انا مين ...

رجل بار وكمان مغبوط


سرت مع اللة بهمة 

ايمانى دايما قوى ووطيد


منحنى نجاة وقت الازمة

جيلى كان جيل شرير 



سقط كلة لاحط قرار

الرب تانى فى الانتظار 


والجيل فاسد فى الانحدار

انتقام ربى كان جبار 



غضبة حصد كما الاعصار

امرنى ببناء فلك كبير



وانقذنى مع بقية من الابرار 

(نوح البار)

حل مسابقة الايات :

+   و فيما كان يسوع صاعدا الى اورشليم اخذ الاثني عشر تلميذا على انفراد في الطريق (متى  20 : 17)
+And Jesus going up to Jerusalem. took the twelve disciples apart in the way)Mat 20:17(
+Pendant que Jésus montait à Jérusalem, il prit à part les douze disciples,)Matthieu 20:17)

+ Und als Jesus nach Jerusalem hinaufging, nahm er die zwِlf Jünger auf dem Weg besonders zu sich (Matthaeus 20:17)

+  و اذا اثنان منهم كانا منطلقين في ذلك اليوم الى قرية بعيدة عن اورشليم ستين غلوة اسمها عمواس  (لوقا  24 : 
13)
+And, behold, two of them went that same day to a village called Emmaus, which was from Jerusalem about threescore furlongs.( Luke 24:13  )
+Et voici, ce même jour, deux disciples allaient à un village nommé Emmaüs, éloigné de Jérusalem de soixante stades (Luc 24:13)
+Und siehe, zwei von ihnen gingen an selbigem Tage nach einem Dorfe, mit Namen Emmaus , sechzig Kilometer von Jerusalem entfernt.   . (Lukas24:13)

+و لما اكملوا كل شيء حسب ناموس الرب رجعوا الى الجليل الى مدينتهم الناصرة  (لوقا  2 : 39)
+And when they had performed all things according to the law of the Lord, they returned into Galilee, to their own city Nazareth. .( Luke 2:39  )
+ Lorsqu'ils eurent accompli tout ce qu'ordonnait la loi du Seigneur, Joseph et Marie retournèrent en Galilée, à Nazareth, leur ville. ( Luc 2:39)

+ Und als sie alles vollendet hatten nach dem Gesetz des Herrn, kehrten sie nach Galilaea zurück in ihre Stadt Nazareth  (Lukas 2:39).

